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Umowa przejSciowa o partnerstwie WE- pafistwa regionu Pacyfiku
P6_TA(2009)0178

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 25 marca 2009 r. w sprawie umowy przej$ciowej
o partnerstwie pomiedzy pafistwami regionu Pacyfiku z jednej strony, a Wspdlnota Europejska

z drugiej strony

(2010/C 117 E/20)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 25 wrzesnia 2003 r. w sprawie Pigtej Konferencji Ministerialnej

Swiatowej Organizacji Handlu w Cancin ('), z dnia 12 maja 2005 r. w sprawie oceny realizacji rundy
dauhanskiej po wejsciu w zycie decyzji Rady Generalnej WTO z dnia 1 sierpnia 2004 r. (%), z dnia
1 grudnia 2005 r. w sprawie przygotowan do Széstej Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji
Handlu w Hongkongu (%), z dnia 23 marca 2006 r. w sprawie wplywu zawierania umow o partnerstwie
gospodarczym na rozwdj (*), z dnia 4 kwietnia 2006 r. w sprawie oceny rundy dauhanskiej
po Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w Hongkongu (°), z dnia
1 czerwca 2006 r. w sprawie handlu i ubdstwa: projektowanie polityki handlowej z mysla
o maksymalizacji przyczyniania si¢ handlu do walki z ubdstwem (°), z dnia 7 wrzesnia 2006 r.
w sprawie zawieszenia negocjacji dotyczacych dauhanskiej agendy rozwojowej (DDA) (), z dnia
23 maja 2007 r. w sprawie uméw o partnerstwie gospodarczym (%), z dnia 12 grudnia 2007 r.
w sprawie uméw o partnerstwie gospodarczym (°) oraz swoje stanowisko z dnia 5 czerwca 2008 r.
w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady wprowadzajacego ogdlny system preferencii
taryfowych na okres od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. oraz zmieniajacego
rozporzadzenia (WE) nr 552/97, (WE) nr 1933/2006 oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 964/2007
i (WE) nr 1100/2006 (1),

— uwzgledniajgc przejSciowa umowe o partnerstwie gospodarczym migdzy pafistwami regionu Pacyfiku

z jednej strony, a Wspodlnota Europejska z drugiej strony,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie miedzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP)

z jednej strony, a Wspdlnotg Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi z drugiej strony, podpisang
w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r. (umowa z Kotonu),

— uwzgledniajac konkluzje Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewngtrznych (GAERC) z kwietnia 2006 r.,

pazdziernika 2006 r., maja 2007 r., pazdziernika 2007 r., listopada 2007 r. i maja 2008 r.,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 23 pazdziernika 2007 r. w sprawie uméw o partnerstwie

gospodarczym (COM(2007)0635),

— uwzgledniajgc Uklad ogdlny w sprawie taryf celnych i handlu (GATT), a w szczeg6lnosci jego art. XXIV,

— uwzgledniajac Deklaracje ministerialna z czwartej sesji Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji

Handlu, przyjeta w dniu 14 listopada 2001 r. w Ad-Dausze,

— uwzgledniajac Deklaracje ministerialng z szostej sesji Konferencji Ministerialnej Swiatowej Organizacji

Handlu, przyjeta w dniu 18 grudnia 2005 r. w Hongkongu,
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— uwzgledniajac sprawozdanie i zalecenia grupy zadaniowej ds. pomocy na rzecz wymiany handlowe;j,
przyjete przez Rade Generalng WTO w dniu 10 pazdziernika 2006 r.,

— uwzgledniajgc deklaracje milenijng ONZ z dnia 8 wrze$nia 2000 r., w ktorej okreslono milenijne cele
rozwoju (MCR) jako kryteria wspélnie ustalone przez spoleczno$¢ migdzynarodowa w celu wyelimino-
wania ubdstwa,

— uwzgledniajac komunikat z Gleneagles, wydany przez grupe G8 w dniu 8 lipca 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 w zwiazku z art. 103 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze od dnia 1 stycznia 2008 r. dotychczasowe stosunki handlowe Unii Europejskiej
z krajami AKP — ktére dawaly krajom AKP preferencyjny dostep do rynkéw UE bez zasady wzajemnosci
— nie s3 juz zgodne z zasadami WTO,

B. majac na uwadze, Ze umowy o partnerstwie gospodarczym sg zgodne z zasadami WTO i maja na celu
wsparcie integracji regionalnej oraz propagowanie stopniowej integracji gospodarek krajow AKP
z gospodarka Swiatowg, wspomagajac tym samym ich zréwnowazony rozwdj spoleczno-gospodarczy
oraz przyczyniajac si¢ do globalnych wysitkéw na rzecz eliminacji ubdstwa w krajach AKP,

C. majagc na uwadze, ze EPA nalezy wykorzystywaé do budowania dlugoterminowych stosunkéw,
w ramach ktérych handel wspiera rozwdj,

D. majac na uwadze, ze przejsciowe umowy EPA (IEPA) stanowia umowy dotyczace handlu towarami,
ktorych celem jest zapobiezenie zaktdceniom w handlu krajow AKP z Unig Europejska,

E. majac na uwadze, Ze obecny kryzys finansowy i gospodarczy oznacza, ze polityka handlowa bedzie
odgrywata wigksza niz kiedykolwiek role w krajach rozwijajacych sie,

F. majac na uwadze, ze IEPA koncentruje si¢ na handlu towarami i zgodnosci z zasadami WTO,

G. majac na uwadze, ze zasady WTO nie wymagaja od parnistw sygnatariuszy lub nie zakazuja im uméw
o partnerstwie gospodarczym, zeby przyjmowaly na siebie zobowigzania do liberalizacji w dziedzinie
ustug,

H. majac na uwadze, ze wplyw zobowigzan zawartych w przedmiotowych umowach na kraje i regiony
moze by¢ bardzo znaczacy,

. majgc na uwadze, ze z 14 +1 (Timor Wschodni) pafistw AKP z regionu Pacyfiku jak dotad tylko Papua
Nowa Gwinea i Republika Wysp Fidzi parafowaly IEPA,

J. majac na uwadze, ze IEPA moze prawdopodobnie wplyna¢ na zakres i tre$¢ przyszlych uméw zawie-
ranych migdzy Papug Nowa Gwinea i Republika Wysp Fidzi a innymi partnerami handlowymi oraz na
stanowisko regionu w negocjacjach,

K. majac na uwadze, ze konkurencja migdzy Unia Europejska a pafistwami regionu Pacyfiku jest ograni-
czona, poniewaz wigkszo$¢ towaré6w eksportowanych z UE to produkty, ktérych pafistwa regionu
Pacyfiku nie wytwarzaja, lecz ktérych potrzebuja w ramach bezposredniej konsumpgji lub jako surowca
dla krajowego przemystu,

L. majac na uwadze, ze w obecnej sytuacji politycznej, na czele rzadu Fidzi stoja wladze wojskowe oraz ze
kazda pelna EPA powinna zaleze¢ od uzgodnionej ,mapy drogowej” ku wyborom demokratycznym,
zatwierdzonej przez wszystkie wazne ugrupowania polityczne na Fidzi,

M. majgc na uwadze, ze Rada wezwala do niezwlocznego i pelnego przywrdcenia demokracji i powrotu do
rzadéw cywilnych,
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N. majac na uwadze, ze grupa krajow AKP z regionu Pacyfiku obejmuje 14 bardzo rozproszonych panistw
wyspiarskich oraz Timor Wschodni, ktérych tgczna liczba ludnosci nie przekracza 8 miliondw; majac na
uwadze, ze pafistwa regionu Pacyfiku rdznig si¢ od siebie pod wzgledem wielkosci i cech charaktery-
stycznych w wigkszym stopniu niz w innych regionach, np. najwickszy kraj — Papua Nowa Gwinea —
jest trzy tysiace razy wigkszy niz najmniejszy kraj — Niue,

0. majac na uwadze, Ze rybotéwstwo oraz dziatalno$¢ i przemyst zwigzane z tym sektorem charakteryzuje
najwickszy potencjal w zwigkszeniu eksportu w przysztosci,

P. majac na uwadze, ze nowe przepisy dotyczace handlu muszg i§¢ w parze ze wzrostem wsparcia dla
pomocy zwiazanej z handlem,

Q. majac na uwadze, Ze celem unijnej strategii pomocy na rzecz wymiany handlowej jest wspieranie
zdolnosci krajéw rozwijajacych si¢ do wykorzystywania nowych mozliwosci handlowych,

R. majac na uwadze, ze miedzy Unig Europejska a krajami AKP wynegocjowane zostaly nowe, elastycz-
niejsze i poprawione zasady pochodzenia, ktére przyniosa istotne korzysci, jesli zostana odpowiednio
wdrozone, przy nalezytym uwzglednieniu ograniczonych mozliwosci tych krajow,

S. majac na uwadze, ze harmonogram trwajacych negocjacji dotyczacych przejscia od przejsciowej do
pelnej EPA miedzy Unig Europejska a panstwami Pacyfiku zaklada zawarcie umowy przed koncem
2009 r.,

1. podkresla, ze tego rodzaju umowy nie moga by¢ uwazane za zadowalajace, jezeli nie zostang osiag-
nigte trzy cele: udzielenie krajom AKP wsparcia na rzecz zréwnowazonego rozwoju, promowanie udzialu
tych panstw w handlu $wiatowym i wzmocnienie procesu regionalizacji;

2. podkresla, Ze najwazniejszym celem tej umowy jest osiggniecie nastepujacych celow: udzielenia krajom
AKP wsparcia finansowego na zréwnowazony rozwdj, promowania wigkszego wlaczenia tych panstw do
handlu §wiatowego, wzmocnienia procesu regionalizacji, oZywienia wymiany handlowej migdzy Unig Euro-
pejska a krajami AKP oraz wspierania réznorodno$ci gospodarczej strefy AKP oraz przyczynianie si¢ do
osiggniecia milenijnych celéw rozwoju poprzez realizacje MCR, ograniczenie ubdstwa i poszanowanie
podstawowych praw czlowieka;

3. podkresla, ze, aby uchroni¢ panstwa Pacyfiku przed potencjalnymi negatywnymi skutkami otwarcia
ich gospodarek, nalezy zapewni¢ wsparcie Unii Europejskiej umozliwiajace im czerpanie rzeczywistych
korzysci z preferencji handlowych oraz zapewnienie rozwoju gospodarczego i spolecznego;

4.  uwaza, ze EPA musi promowa¢ i wzmacnia¢ handel, wzrost gospodarczy, integracje regionalng,
dywersyfikacje gospodarcza oraz ograniczanie ubdstwa;

5. zacheca partneréw prowadzacych negocjacje do zakoniczenia ich zgodnie z planem w 2009 r.; zacheca
strony do podjecia wszelkich mozliwych $rodkéw, aby sfinalizowaé kompleksowa EPA miedzy krajami AKP
a Unig Europejska przed konicem 2009 r., tak jak wynika z plany;

6. uznaje znaczenie oraz korzysci plynace z podpisania zgodnych z WTO uméw miedzy Unig Euro-
pejska a jej partnerami z AKP, poniewaz bez takich uméw nasze stosunki handlowe i ich rozwéj zostalyby
w duzym stopniu zaklcone; zostalo to odzwierciedlone w korzysciach, jakie eksporterzy wyciagneli
z nasilenia wymian handlowych do Unii Europejskiej po wygasnieciu w dniu 31 grudnia 2007 r. preferencji
taryfowych przewidzianych w umowie z Kotonu;

7.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Unia Europejska oferuje krajom AKP catkowicie bezclowy
i bezkontyngentowy dostep do unijnego rynku dla wickszosci produktéw, aby wspieraé liberalizacje handlu
miedzy krajami AKP a Unia Europejska;
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8.  podkresla znaczenie podpisania IEPA jako koniecznego kroku w kierunku trwalego wzrostu w calym
regionie, a takze znaczenie cigglo$ci negocjacji zmierzajacych do podpisania kompleksowej umowy w celu
pobudzenia handlu, inwestycji i integracji regionalnej;

9.  uznaje utworzenie okresow przejsciowych w ramach przejSciowej umowy o partnerstwie gospodar-
czym dla malych i srednich przedsigbiorstw (MSP), aby mogly si¢ one przystosowa¢ do zmian wprowa-
dzonych za pomoca umowy i wzywa wladze panstw Pacyfiku do dalszego wspierania intereséw MSP
w negocjacjach dotyczacych kompleksowej EPA;

10.  zwraca si¢ do Komisji o niewywieranie presji na pafistwach regionu Pacyfiku, aby przyjely zobowia-
zania w zakresie liberalizacji ustug oraz tzw. ,kwestii singapurskich”;

11.  wzywa kraje AKP do kontynuowania procesu liberalizacji i oraz do rozszerzenia takich reform poza
handel i towary oraz zwigkszenia liberalizacji w zakresie handlu i ustug;

12.  wzywa do ustanowienia trwalych ram regulacyjnych w przypadku negocjacji dotyczacych ustug, zeby
zagwarantowal powszechne $wiadczenie ustug i wylaczenie z zakresu negocjacji najwazniejszych ustug
uzytecznodci publicznej;

13.  wzywa Uni¢ Europejska do zapewnienia wickszej i odpowiedniej pomocy wladzom krajéw AKP
i sektorowi prywatnemu w celu ulatwienia przeksztalcenia ich gospodarek po podpisaniu IEPA;

14.  wzywa odpowiednie kraje do przedstawienia jednoznacznych i przejrzystych informacji na temat ich
sytuacji gospodarczej i politycznej oraz rozwoju w tych panstwach, aby poprawi¢ wspolprace z Komisja;

15.  wzywa negocjatoréw wszystkich kompleksowych EPA, aby w pelni opowiedzieli si¢ za przejrzystym
zarzadzaniem zasobami naturalnymi i przedstawili najlepsze niezbedne praktyki, dzigki czemu odno$ne
kraje beda mogly czerpa¢ jak najwigksze korzysci z takich zasobow;

16.  podkresla znaczenie handlu migdzyregionalnego oraz potrzebe wzmocnienia regionalnych powigzan
handlowych w celu zapewnienia trwalego wzrostu w regionie; podkresla znaczenie wspélpracy i spéjnosci
pomiedzy réznymi podmiotami regionalnymi;

17.  zachgca do dalszego obnizania taryf celnych miedzy krajami rozwijajacymi si¢ a grupami regional-
nymi, ktére dzi§ stanowig od 15 do 25 % wartosci handlowej, do dalszego promowania handlu w czesci
potudniowej, wzrostu gospodarczego i integracji regionalnej;

18.  wzywa Komisje do podjecia wszelkich staran, aby wznowi¢ negocjacje dotyczace dauhanskiej agendy
rozwoju oraz zagwarantowaé, ze umowy dotyczgce liberalizacji handlu nadal beda promowaé rozwoj
w ubogich krajach;

19.  jest przekonany, ze kompleksowe EPA powinny stanowi¢ uzupelnienie umowy w sprawie dauhan-
skiej agendy rozwoju, nie za$ alternatywe dla krajow AKP;

20. rozumie potrzeb¢ zamieszczenia rozdziatlu na temat ochrony handlu, okreSlajacego dwustronne
$rodki ochronne; wzywa Komisje, aby w ramach ciaglych negocjacji majacych na celu zawarcie wszech-
stronnej umowy o partnerstwie gospodarczym przyjela przeglad Srodkéw ochronnych zawartych
w tymczasowej umowie o partnerstwie gospodarczym w celu zagwarantowania wlasciwego, przejrzystego
i szybkiego korzystania z tych $rodkéw pod warunkiem spelnienia kryteriow dotyczacych ich stosowania;

21.  popiera uzgodnione wylaczenia pozycji taryfowych odnoszace si¢ do produktéw rolnych
i niektorych przetworzonych produktéw rolnych przy zalozeniu, ze opieraja si¢ one gléwnie na potrzebie
ochrony nowo powstajacych sektoréw przemystu lub produktéw wrazliwych w tych krajach;
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22.  zwraca si¢ o zastosowanie procedury szybkiej ratyfikacji, aby udostepni¢ krajom partnerskim
korzysci plynace z IEPA bez niepotrzebnego opdznienia;

23.  przypomina, ze choé umowe przejSciowa mozna uznaé za pierwszy krok w tym procesie, to pod
wzgledem prawnym jest ona catkowicie niezalezng umowa miedzynarodows, ktéra nie musi automatycznie
prowadzi¢ do zawarcia pelnej EPA lub do podpisania pelnej EPA przez wszystkich sygnatariuszy IEPA;

24.  wzywa Komisje do okazania pelnej elastycznosci w kontynuowanych negocjacjach, o ktérej mowa
w konkluzjach Rady GAERC dotyczacych tej kwestii z maja 2008 r. i listopada 2008 r;

25.  wzywa Komisje, by rozwazyla wnioski panstw regionu Pacyfiku dotyczace ponownych negocjacji
niektérych spornych kwestii zawartych w przejsciowej umowie o partnerstwie gospodarczym, ktdre chcia-
faby zmieni¢ lub wycofa¢ z mysla o pelnej umowie o partnerstwie gospodarczym;

26.  zwraca uwagg, Ze Papua Nowa Gwinea oraz Republika Wysp Fidzi sg jak dotad jedynymi krajami
z regionu Pacyfiku, ktére przystapily do umowy, natomiast inne kraje Pacyfiku postanowily nie podpisywaé
umowy ze wzgledu na niski poziom obrotu towarowego z Unia Europejska;

27.  przypomina, ze rzeczywiScie funkcjonujacy rynek regionalny stanowi niezbedng podstawe skutecz-
nego wdrazania EPA oraz ze wspolpraca i integracja regionalna sa konieczne dla rozwoju spoleczno-
gospodarczego panstw Pacyfiku;

28.  podkresla, ze nalezy koniecznie zadbaé o to, aby IEPA nie ograniczyla ani intereséw politycznych,
ani poparcia spolecznego w odniesieniu do integracji gospodarczej w regionie Pacyfiku;

29.  dlatego podkresla, ze wprowadzenie w zycie IEPA oraz negocjacje pelnej EPA musza odbywac sig
z nalezytym uwzglednieniem proceséw integracyjnych w regionie Pacyfiku;

30.  zaleca przyjecie elastycznego, asymetrycznego i pragmatycznego podejscia w trwajacych obecnie
negocjacji dotyczacych pelnej umowy o partnerstwie gospodarczym; wzywa w tym kontekscie Komisje
do uwzglednienia w szczegdlnosci wnioskdw panistw Pacyfiku dotyczacych rozwojowych aspektéw umowy;
z zadowoleniem przyjmuje konkluzje GAERC z maja 2008 r,;

31.  zwraca uwage, ze przedmiotowa umowa moze roéwniez wplyna¢ na stosunki miedzy regionem
Pacyfiku a jego najblizszymi i najwigkszymi partnerami handlowymi — Australia i Nowg Zelandia — oraz
ze nalezy zadba¢ o to, aby warunki obecnej umowy nie stanowily przeszkody dla przysztych uméw
handlowych z tymi krajami;

32.  uznaje, Ze temat wspOlpracy na rzecz rozwoju zostal wlaczony do kompleksowej EPA gospodar-
czym, obejmujacego wspolprace w zakresie obrotu towarowego, konkurencyjnos¢ po stronie podazy, infra-
strukture wspierajacej dziatalno$¢ gospodarcza, handel ustugami, kwestie zwigzane z handlem, tworzenie
zdolnoéci instytucjonalnych i dostosowania podatkowe; wzywa obie strony do wywiazania si¢
z uzgodnionego zobowigzania dotyczacego zakonczenia negocjacji w sprawie konkurencji i zamdéwien
publicznych dopiero po zbudowaniu odpowiedniego potencjatu;

33.  przypomina, ze EPA musi wspiera¢ strategie polityczne, priorytety i cele rozwojowe panstw Pacyfiku,
nie tylko w zakresie struktury i tresci, lecz takze w odniesieniu do sposobu i ducha jej realizacji;

34.  zwraca uwage, ze EPA powinna przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia MCR;

35.  uznaje seclektywne stosowanie przez Uni¢ Europejska zasady najwyzszego uprzywilejowania
w stosunku do wszystkich grup podregionalnych AKP;
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36.  przypomina o przyjeciu w pazdzierniku 2007 r. strategii UE w sprawie pomocy na rzecz wymiany
handlowej, w ramach ktérej podjeto zobowigzanie do zwigkszenia zbiorowej pomocy UE dotyczacej handlu
do 2 mld (2 000 000 000) EUR rocznie do roku 2010 (1 mld EUR od Wspélnoty, 1 mld EUR od panstw
cztonkowskich); nalega, aby region Pacyfiku otrzymal odpowiednia i sprawiedliwg czesé;

37.  apeluje o szybkie okreslenie i dostarczenie przydziatlu Srodkéw pomocy na rzecz wymiany hand-
lowej; podkresla, ze fundusze te powinny stanowi¢ dodatkowe $rodki, a nie tylko inng forme finansowania
z Europejskiego Funduszu Rozwoju; Ze powinny by¢ zgodne z priorytetami Papui Nowej Gwinei i Republiki
Wysp Fidzi, a ich udostgpnianie powinno przebiega¢ terminowo, w sposéb przewidywalny oraz w zgodzie
z harmonogramami wykonawczymi krajowych i regionalnych planéw rozwoju strategicznego; przypomina,
ze EPA musi wspomagac cele rozwojowe, strategie polityczne i priorytety panstw regionu Pacyfiku, nie tylko
w zakresie struktury i tresci, lecz takze w odniesieniu do sposobu i ducha jej realizacji;

38. w Swietle zobowigzan podjetych przez Rade we wrzesniu 2007 r. odnosnie do Porozumienia
w sprawie handlowych aspektéw praw wiasnosci intelektualnej i dostepu do lekéw (porozumienie TRIPS)
wzywa Komisj¢, by nie negocjowala w sprawie postanowien TRIPS-plus z dziedziny farmakologii, majacych
wplyw na zdrowie publiczne i dostep do lekéw w pelnej umowie o partnerstwie gospodarczym, by nie
domagala si¢ przystapienia do Ukladu o wspélpracy patentowej i Traktatu o prawie patentowym lub
akceptacji wynikajacych z nich zobowigzan, by zrezygnowala z wlaczenia do umowy przepiséw dyrektywy
2004/48/WE (1) i nie wprowadzala do pelnej umowy o partnerstwie gospodarczym takich przepiséw jak
ochrona nieoryginalnej bazy danych;

39.  wyraza stale poparcie dla pelnych uméw miedzy Wspdlnotg a regionem Pacyfiku, obejmujacych
negocjacje w dziedzinie praw wlasnosci intelektualnej, dotyczace nie tylko zachodnich wynalazkéw tech-
nologicznych, lecz takze réznorodnosci biologicznej i wiedzy tradycyjnej;

40. wzywa do ustanowienia odpowiednich i przejrzystych mechanizméw monitorowania — z jasno
okreslona rolg i zakresem oddzialywania — w celu badania wplywu EPA, przewidujacych zwigkszony udziat
krajow AKP i szeroko zakrojone konsultacje z zainteresowanymi stronami;

41.  uznaje za istotne, by w ramach wdrazania EPA ustanowi¢ wlasciwy system monitorowania koordy-
nowany przez odpowiednia komisj¢ parlamentarng, ztozong z czlonkéw Komisji Handlu Migdzynarodo-
wego oraz Komisji Rozwoju, zapewniajac stosowna réwnowage miedzy utrzymaniem wiodgcej roli Komisji
Handlu Miedzynarodowego a ogélng spdjnoscia polityki handlowej i polityki rozwojowej; ta komisja
parlamentarna musi dziala¢ w elastyczny sposéb oraz aktywnie koordynowaé swoja prace z dziataniami
Wspdlnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE; uwaza, ze monitorowanie nalezy rozpoczaé po przy-
jeciu kazdej z IEPA;

42.  podkresla w szczegblnosci kluczows role parlamentow krajéw krajowych KP i udzialu podmiotow
niepafistwowych w monitorowaniu uméw o partnerstwie gospodarczym i zarzgdzaniu nimi oraz zwraca si¢
do Komisji o promowanie ich zaangazowania w toczace si¢ procedury negocjacyjne; wymaga to wyraznych
uzgodniefi pomigdzy krajami UE i AKP, w oparciu o zaangazowane podejicie;

43, podkresla, ze pelna EPA powinna zawiera¢ klauzule przegladowsa i calosciowa ocene wplywu, ktéra
nalezy przeprowadzi¢ w ciggu trzech do pigciu lat po jej podpisaniu w celu okreslenia spoteczno-ekono-
micznego wplywu umowy, w tym kosztéw i konsekwencji jej wdrozenia; domaga si¢, aby Parlament
Europejski, jak i parlamenty panstw Pacyfiku, byly zaangazowane we wszelki przeglad umowy;

44.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich i krajow AKP, Radzie Ministrow AKP-UE oraz Wspdlnemu Zgroma-
dzeniu Parlamentarnemu AKP-UE.

(") Dyrektywa 2004/48/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie egzekwowania
praw wlasnosci intelektualnej (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, s. 45).



